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  ČÁST I.


  Kapitola 1  Plán


  


  Umřu. Anedává to smysl. Tohle nebylo vplánu, alespoň ne vmém plánu. Ikdyž může být, že jsem ktomu směřoval celou dobu, aniž bych to věděl. Ale můj plán nebyl takový. Byl lepší. Můj plán dával smysl.


  Zírám do ústí pistole avím, že to přijde odsud. Posel. Vozka. Čas naposledy se zasmát. Pokud vidíš světlo vtunelu, může to být ohnivý jazyk. Čas naposledy uronit slzu. Mohli jsme ten život proměnit vněco příjemného, ty ajá. Kdybychom se drželi plánu. Poslední myšlenka. Všichni se ptají, jaký smysl má život, ale nikdo se neptá, jaký smysl má smrt.


  Kapitola 2  Kosmonaut


  


  Při pohledu na starého muže vytanul Harrymu na mysli kosmonaut. Komické drobné krůčky, strnulé pohyby, černý mrtvý pohled apodrážky bot šourající se po parketách. Jako by se bál, že ztratí kontakt spevnou půdou aodpluje pryč, do vesmíru.


  Harry se podíval na hodiny na bílé stěně nad vstupními dveřmi. 15.16. Za okny spěchali lidé vpátečním shonu Bogstadskou ulicí. Nízké říjnové slunce se odrazilo vbočním zrcátku auta, které se prudce rozjelo.


  Harry se soustředil na starce. Klobouk aelegantní šedý plášť, který by ovšem potřeboval vyčistit. Pod ním tvídové sako, kravata aoblýskané šedé kalhoty spuky ostrými jako břitva. Naleštěné boty se sešlapanými podpatky. Jeden ztěch penzistů, kterých, jak se zdá, bydlí na Majorstue tolik. Nebyl to předpoklad. Harry věděl, že Augustu Schultzovi je 81 let, že býval obchodníkem skonfekcí aže bydlí na Majorstue celý svůj život, svýjimkou válečného období, kdy pobýval vjednom baráku vOsvětimi. Aže za jeho ztuhlá kolena může pád znadchodu přes Okružní ulici, po kterém chodí na pravidelné návštěvy kdceři. Dojem mechanické loutky umocňoval fakt, že stařec měl paže ohnuté vloktech vpravém úhlu atrčely mu vpřed. Na pravém předloktí mu visela hnědá vycházková hůl, levá ruka svírala příkaz kúhradě, který už už předkládal mladému, nakrátko ostříhanému muži za přepážkou, jehož tvář Harry neviděl, ale okterém věděl, že zírá na starce se směsí soucitu apodráždění.


  Teď bylo 15.17 aAugust Schultz konečně došel na místo. Harry si povzdechl.


  Za jednou přepážkou seděla Stine Gretteová apřepočítávala sedm set třicet korun před mladíkem vmodrém kulichu, který jí právě podal formulář pro výběr hotovosti. Pokaždé, když položila bankovku na pult, se jí na levém prsteníčku zatřpytil diamant.


  Harry to nemohl vidět, ale věděl, že napravo od chlapce, před přepážkou číslo tři, stojí žena skočárkem apohupuje jím, zřejmě naprosto bezděky, protože dítě spí. Žena čeká na to, až ji obslouží paní Brænneová, která právě hlasitě vysvětluje po telefonu nějakému muži, že nemůže zaplatit prostřednictvím inkasa, pokud otom nesepsal spříjemcem smlouvu, aže vbance pracuje ona, anikoli on, takže by snad mohli tuhle debatu ukončit, ne?


  Vtémže okamžiku se otevřely dveře pobočky adovnitř vběhli rychle dva muži, jeden vysoký adruhý malý, oba oblečení do stejných tmavých kombinéz. Stine Gretteová vzhlédla. Harry se podíval na své náramkové hodinky azačal počítat. Muži se řítili do rohu, kde seděla Stine. Vyšší znich se pohyboval tak, jako by překračoval kaluže, zatímco menší se kolébal jako člověk, který si pořídil větší svaly, než na jaké má místo. Chlapec smodrým kulichem se pomalu otočil azamířil ke dveřím; zaujatý přepočítáváním svých peněz si těch dvou ani nevšiml.


  Nazdárek, pozdravil vyšší muž Stinu, postoupil vpřed asžuchnutím položil na přepážku kufr. Menší si upravil sluneční brýle se zrcadlovými skly, také postoupil vpřed avedle položil stejný kufr. Peníze! vypískl vysokým hlasem. Otevřete dveře!


  Jako by někdo stiskl tlačítko Pauza: všechny pohyby vúřadovně zamrzly. Jediné, co prozrazovalo, že čas nestojí, byl provoz za oknem. Avteřinovka na Harryho hodinkách, která nyní ukazovala, že uplynulo deset vteřin. Stine stiskla tlačítko pod svým pultem. Elektronika zabzučela amenší muž kolenem odsunul nízké létací dveře až ke zdi.


  Kdo má klíč? zeptal se. Honem, nemáme na to celej den!


  Helge! zavolala Stine přes rameno.


  Co je? Hlas se ozval zpoza otevřených dveří vedoucích do jediné kanceláře vúřadovně.


  Helge, máme tu návštěvu!


  Objevil se muž smotýlkem abrýlemi na čtení.


  Pánové chtějí, abys otevřel bankomat, Helge.


  Helge Klementsen zíral prázdným pohledem na oba muže vkombinézách, kteří nyní stáli na druhé straně přepážky. Vyšší nervózně pokukoval po vstupních dveřích, zatímco menší upíral pohled na vedoucího pobočky.


  Aha, samozřejmě, škytl Klementsen, jako by si právě vzpomněl na zapomenutou schůzku, apropukl vburácivý hektický smích.


  Harry nepohnul jediným svalem, jen očima hltal detaily pohybů amimiky. Dvacet pět vteřin. Nadále se díval na hodiny nad dveřmi, ale vsamém okraji zorného pole viděl, jak vedoucí pobočky odemyká zevnitř bankomat, vytahuje dvě podlouhlé kovové schránky sbankovkami apředává je těm dvěma mužům. Celé se to odehrávalo rychle avtichosti. Padesát vteřin.


  Tyhle jsou pro vás, starouši! Menší muž vytáhl zkufru úplně stejné schránky apodal je Helgemu Klementsenovi. Vedoucí pobočky polkl, přikývl, vzal si je avložil je do bankomatu.


  Hezkej víkend! zvolal menší muž, narovnal se apopadl kufr. Jeden apůl minuty.


  Ne tak rychle, namítl Helge.


  Menší muž ztuhl.


  Harry vtáhl tváře asnažil se soustředit.


  Stvrzenku…, řekl Helge.


  Oba muži se na malého šedovlastého vedoucího pobočky dlouze zadívali. Pak se menší znich rozesmál. Hlasitý vysoký smích sřezavým hysterickým nádechem, takový, jakým se smějí lidi na speedu. Snad si nemyslíte, že jsme měli vúmyslu zdrhnout bez podpisu? Dát vám jako dva milióny bez stvrzenky!


  No, odvětil Helge Klementsen, jeden zvás na to minulý týden málem zapomněl.


  Teď jezdí stransportem peněz tolik nováčků, povzdechl si menší muž aKlementsen podepsal arozdělil žluté arůžové kopie.


  Harry počkal, až se za nimi dveře zase zavřou, apak se znovu podíval na hodiny. Dvě minuty adeset vteřin.


  Sklem ve dveřích viděl, jak bílé transportní auto s logem banky Nordea odjíždí.


  Lidé vpobočce opět navázali hovor. Harry je spočítal, ikdyž nemusel. Sedm. Tři za přepážkou atři před ní, včetně mimina achlapíka vmontérkách, který právě vešel apostavil se ke stolu uprostřed úřadovny, aby na formulář pro vklad hotovosti vypsal číslo účtu, oněmž Harry věděl, že patří cestovní kanceláři Saga Cesty za sluncem.


  Na shledanou, rozloučil se August Schulz azačal se šourat směrem kvýchodu.


  Bylo přesně 15.21.10 aprávě vtu chvíli to vlastně začalo.


  


  Když se otevřely dveře, viděl Harry, jak Stine Gretteová pozvedla hlavu od papírů azase ji sklopila. Pak ji zvedla znovu, tentokrát pomaleji. Harry přesunul pohled ke vstupním dveřím. Muž, který vstoupil, si už rozepnul zip kombinézy avytáhl zpod ní černou aolivově zelenou automatickou pušku AG3. Celý obličej svýjimkou očí mu zakrývala námořnicky modrá kukla. Harry začal počítat znovu od nuly.


  Kukla se začala jako uloutky Jima Hensona pohybovat vmístech, kde měla být ústa: This is arobbery. Nobody moves.


  Nemluvil hlasitě, avšak vmalé, stísněné úřadovně se rozhostilo ticho jako po ráně zděla. Harry se podíval na Stinu. Přes vzdálené svištění automobilů uslyšel hladké zaklapnutí naolejovaných součástí zbraně, když muž natáhl závěr. Levé rameno Stině neznatelně kleslo.


  Statečná holka, pomyslel si Harry. Nebo možná jenom ksmrti vyděšená. Ståle Aune, který jim přednášel na policejní akademii psychologii, jim vysvětloval, že když se lidé dostatečně bojí, přestávají přemýšlet ajednají podle toho, kčemu byli předprogramováni. Většina zaměstnanců bank stiskne tlačítko pro tichý alarm téměř všoku, tvrdil Aune, apoukazoval na to, že při následném výslechu si mnozí nedokázali vzpomenout, jestli alarm spustili, nebo ne. Pracovali na autopilota. Stejně jako bankovní lupič sám sebe předprogramuje ktomu, že zastřelí všechny, kdo se ho pokusí zastavit, vysvětloval Aune. Čím víc se lupič bojí, tím méně pravděpodobné je, že ho něco přiměje změnit rozhodnutí. Harry se nepohnul, jen se pokoušel zachytit pohledem lupičovy oči. Modré.


  Lupič sundal zramene černou brašnu ahodil ji na podlahu mezi bankomat amuže vmontérkách, který nadále tiskl hrot propisky kposlední kličce číslice osm. Černě oděný lupič popošel šest kroků knízkým dveřím přepážky, posadil se na jejich hranu, přehodil nohy na druhou stranu apostavil se přímo za Stinu, která tiše seděla adívala se upřeně před sebe. Dobře, pomyslel si Harry. Zná instrukce, snaží se nevyprovokovat reakci tím, že by na lupiče zírala.


  Muž namířil ústí zbraně na Stinin zátylek, předklonil se aněco jí pošeptal do ucha.


  Zatím ještě nezpanikařila, ale Harry viděl, jak se jí hrudník zvedá aklesá, jako by útlé tělo nemělo pod bílou anáhle těsnou blůzou dost vzduchu. Patnáct vteřin.


  Stine si odkašlala. Jednou. Podruhé. Pak se jí konečně podařilo vydat zhlasivek zvuk:


  Helge. Klíče od bankomatu. Hlas měla tlumený achraplavý, zcela knepoznání od hlasu, který pronesl téměř stejná slova tři minuty předtím.


  Harry Helgeho Klementsena neviděl, ale věděl, že postřehl lupičova úvodní slova aže už stojí ve dveřích kanceláře.


  Rychle, nebo… Stinin hlas byl téměř neslyšitelný avnásledujících pauzách se v místnosti ozývaly pouze podrážky bot Augusta Schultze sunoucí se po parketách jako dvě paličky tažené po kůži bubnu vneuvěřitelně pomalém shuffle.


  … mě zastřelí.


  Harry se podíval zokna. Pravděpodobně tam někde venku stálo auto se spuštěným motorem, ale odsud ho nemohl vidět. Jen auta alidi, kteří se více či méně bezstarostně míhali kolem.


  Helge…, vydechla Stine prosebně.


  No tak, Helge, pomyslel si Harry. Ostárnoucím vedoucím pobočky toho také dost věděl. Věděl, že má dva královské pudly, manželku avlásce čerstvě zklamanou těhotnou dceru a ti všichni na něj doma čekají. Mají už sbaleno ajsou připraveni vyrazit na chatu do hor, jakmile Helge Klementsen přijde domů. Jenže právě teď Klementsenovi připadalo, jako by se nacházel pod vodou vtakovém tom snu, kde jsou všechny pohyby pomalé bez ohledu na to, jak moc se člověk snaží si pospíšit. Pak se objevil vHarryho zorném poli. Lupič natočil Stininu židli tak, aby stál za ní, ale otočený kHelgemu Klementsenovi. Klementsen tam stál jako dítě, které chce krmit koně, ale bojí se svyhrbenými zády arukou se svazkem klíčů nataženou co nejdál před sebe. Lupič něco pošeptal Stině do ucha apřitom namířil zbraň na Klementsena, který udělal dva nejisté kroky vzad.


  Stine si odkašlala: Říká, že máš otevřít bankomat adát mu ty nové schránky spenězi do té černé brašny.


  Helge Klementsen zíral jako hypnotizovaný na pušku, která na něj mířila.


  Máš na to dvacet pět vteřin, pak bude střílet. Na mě. Ne na tebe.


  Klementsenova ústa se otevřela azavřela, jako by chtěl vedoucí něco říct.


  Teď, Helge, pronesla Stine. Otvírání dveří zabzučelo aHelge Klementsen se pomalu šinul do úřadovny.


  Od začátku přepadení uplynulo třicet vteřin. August Schultz došel téměř ke vstupním dveřím. Vedoucí filiálky padl na kolena před bankomatem azíral na svazek klíčů. Visely na něm čtyři klíče.


  Ještě dvacet vteřin, zazněl Stinin hlas.


  Policejní stanice na Majorstue. Jedou sem. Osm bloků. Páteční špička.


  Třesoucími se prsty vybral Helge Klementsen jeden klíč azastrčil ho do otvoru vzámku. Vpolovině se klíč zarazil. Helge Klementsen přitlačil.


  Sedmnáct.


  Ale…, začal.


  Patnáct.


  Helge Klementsen klíč vytáhl azkusil jiný. Ten do otvoru zajel, ale nešel otočit.


  Panebože…


  Třináct. Je to ten skouskem zelené izolepy, Helge.


  Helge Klementsen zíral na svazek klíčů, jako by ho nikdy předtím neviděl.


  Jedenáct.


  Třetí klíč šel do otvoru zasunout. Aotočit. Helge Klementsen otevřel dvířka bankomatu aobrátil se ke Stině aklupičovi.


  Musím odemknout ještě jeden zámek, abych mohl vyndat schrán…


  Devět! vykřikla Stine.


  Helgemu Klementsenovi unikl vzlyk, přitom tiskl prsty na zoubky klíčů, jako by přestal vidět azoubky byly Braillovo písmo, které mu poví, jaký klíč je ten správný.


  Sedm.


  Harry soustředěně naslouchal. Zatím žádné policejní sirény. August Schultz vzal za kliku vstupních dveří.


  Kov zachrastil, když svazek klíčů dopadl na parkety.


  Pět, šeptla Stine.


  Dveře se otevřely ado úřadovny pronikl ruch ulice. Harrymu se zdálo, že vdálce slyší dobře známý kvílivý zvuk, který klesal. Aopět stoupal. Policejní sirény. Pak se dveře zavřely.


  Dvě. Helge!


  Harry zavřel oči apočítal do dvou.


  Už! To vykřikl Helge Klementsen. Povedlo se mu odemknout druhý zámek anyní se zvedl zpodlahy ana bobku vytahoval schránky, které se očividně zasekly. Jen mě nechte vytáhnout ty peníze! Já…


  Vtémže okamžiku ho přerušil pronikavý výkřik. Harry se podíval na druhý konec úřadovny, kde klientka s kočárkem vyděšeně zírala na lupiče, který stál nehybně amířil zbraní na Stinin zátylek. Žena dvakrát mrkla aněmě pokývla směrem ke kočárku, zatímco dětský křik se propracovával květším výškám.


  Helge Klementsen málem padl na záda, když uvolnil první schránku zkolejniček. Přitáhl si černou brašnu. Za šest vteřin byly schránky vbrašně. Na příkaz Klementsen brašnu zapnul apostavil se kpřepážce. Vše zprostředkovával Stinin hlas, který teď zněl překvapivě pevně aklidně.


  Minuta atři vteřiny. Přepadení bylo ukonce. Peníze leží vbrašně na podlaze. Za několik vteřin dorazí první policejní auto. Za čtyři minuty uzavřou ostatní policejní vozy nejbližší únikové cesty vokolí místa činu. Všechny buňky vlupičově těle musí křičet, že je ksakru na čase odsud vypadnout. Avtom okamžiku se stalo něco, co Harry nechápal. Prostě to nedávalo smysl. Lupič místo aby utekl, otočil Stininu židli tak, aby Stine seděla tváří kněmu. Předklonil se aněco jí pošeptal. Harry zamžoural. Měl by si dojít kočnímu. Ale viděl to, co viděl. Stine zírala na lupiče bez obličeje, zatímco její vlastní tvář se pomalu proměňovala vzávislosti na tom, jak jí docházela slova, která jí lupič pošeptal. Úzké pěstěné obočí vytvářející nad očima dvě sjako by jí teď přerůstalo přes hlavu, horní ret se jí otočil vzhůru akoutky úst se stáhly do groteskní grimasy. Dítě přestalo plakat stejně náhle, jako začalo. Harry se nadechl. Protože věděl. Byl to statický obraz, mistrovský snímek. Dva lidé zachycení vokamžiku, kdy první právě sdělil druhému rozsudek smrti, maskovaný obličej na vzdálenost dvou dlaní od obličeje nezakrytého. Kat ajeho oběť. Ústí pušky mířilo na hrdelní jamku amalé zlaté srdíčko visící na tenkém řetízku. Harry neviděl, ale přesto cítil Stinin pulz tepající pod tenkou kůží.


  Tlumený kvílivý zvuk. Harry špicuje uši. Nejsou to však policejní sirény, jen telefon zvonící vsousední místnosti.


  Lupič se otočí adívá se do bezpečnostní kamery na stropě za přepážkou. Zdvihá jednu ruku aroztahuje všech pět prstů včerné rukavici, pak je sevře do pěsti azvedne ukazováček. Šest prstů. Šest vteřin přes limit. Otočí se opět ke Stině, uchopí zbraň oběma rukama, přidrží ji ve výši boků azdvihne ústí tak, aby jí mířilo na hlavu, trochu se rozkročí, aby zachytil zpětný ráz. Telefon vyzvání. Minuta advanáct vteřin. Když Stine pozdvihne ruku, jako by chtěla někomu zamávat na rozloučenou, diamantový prsten se jí zatřpytí.


  Je přesně 15.22.22, když lupič zmáčkne spoušť. Výstřel je krátký atlumený. Stinina židle poodjede vzad ahlava se ženě roztančí na krku jako rozbité panence. Pak se židle převrhne. Je slyšet zadunění, když Stinina hlava trefí hranu psacího stolu. AHarry ji už nevidí. Už nevidí ani reklamu na nové penzijní spoření banky Nordea, která je přilepená na vnější straně skla nad přepážkou, neboť najednou má červené pozadí. Slyší jen telefon, jak vyzvání, vztekle analéhavě. Lupič se přehoupne přes přepážku, doběhne kbrašně na podlaze uprostřed úřadovny. Harry se musí rozhodnout. Lupič uchopí pytel. Harry se rozhoduje. Strhnutím vyskakuje ze židle. Šest dlouhých kroků. Už je tam. Azvedá telefonní sluchátko.


  Poslouchám.


  Vnásledující pauze slyší ztelevize vmístnosti zvuk policejních sirén, od sousedů odvedle pákistánskou hatmatilku ana schodišti těžké kroky, které znějí jako kroky paní Madsenové. Na druhém konci se ozývá měkký smích. Je to smích zdávné minulosti. Dávné ne včase, ale stejně vzdálené. Jako sedmdesát procent Harryho minulosti, která se mu vnepravidelných intervalech vrací jako vágní fámy nebo úplné výmysly. Jenže tohle je příběh, který může potvrdit.


  Ty ještě vážně používáš pevnou linku, Harry?


  Anno?


  No ne, tos mě překvapil.


  Harry cítil, jak se mu vbřiše rozlévá teplo, skoro jako whisky. Skoro. Vzrcadle viděl fotografii, kterou připevnil na protější stěnu. Je na ní on sám aSes kdysi na prázdninách ve Hvitsenu, když byli malí. Smějí se tak, jak se smějí děti, které ještě věří, že se jim nemůže stát nic zlého.


  Copak děláš takhle vneděli večer, Harry?


  No. Harry slyšel, jak jeho hlas automaticky napodobuje její. Trochu moc hluboký atrochu moc táhlý. Jenže tohle nechce. Ne teď. Odkašlal si anašel poněkud neutrálnější polohu: To, co většina lidí.


  Ato je?


  Dívám se na video.


  Kapitola 3  House of Pain


  


  Koukals na to video?


  Rozbitá kancelářská židle vyjekla na protest, když se strážmistr Halvorsen opřel do židle apodíval se na svého odevět let staršího kolegu, vrchního komisaře Harryho Holea, svýrazem nedůvěry, který se mu zračil vmladé, nevinné tváři.


  No jasně, odpověděl Harry aukazováčkem apalcem si přejel tenkou naběhlou kůži pod zarudlýma očima.


  Celý víkend?


  Od soboty dopoledne do neděle večer.


  Tak to sis aspoň páteční večer trochu užil, řekl Halvorsen.


  Jo. Harry vytáhl zkapsy kabátu modré desky apoložil je na psací stůl stojící těsně vedle Halvorsenova stolu. Četl jsem si záznamy zvýslechů.


  Zdruhé kapsy vytáhl Harry šedý sáček skávou French Colonial. Sdílel sHalvorsenem společnou kancelář skoro úplně vzadu vchodbě včervené zóně všestém patře policejního ředitelství ve čtvrti Grønland apřed dvěma měsíci přikročili knákupu kávovaru na espreso značky Rancilio Silvio, který získal čestné místo na archivní skříni, pod zarámovanou fotografií dívky sedící snohama na psacím stole. Její pihovatý obličej vypadal, jako by se pokoušel ovážnou grimasu, ale přemohl ho smích. Pozadí tvořily tytéž stěny kanceláře, na kterých snímek visel.


  Věděl jsi, že tři ze čtyř policistů nedokážou vyslabikovat správně slovo ‚neinteresantní? zeptal se Harry apověsil si kabát na věšák. Buď ho píšou bez ‚i mezi ‚e a‚n, nebo…


  Interesantní.


  Cos dělal ovíkendu ty?


  Vpátek jsem seděl vautě před rezidencí amerického velvyslance kvůli anonymní bombové výhrůžce, kterou ohlásil telefonem nějaký pitomec. Falešný poplach, samozřejmě, jenže Amíci jsou teď tak zpovykaní, že jsme tam museli prosedět celý večer. Vsobotu jsem se zase pokoušel najít ženu svého života. Vneděli jsem došel kzávěru, že taková neexistuje. Co říkají výslechy olupiči? Halvorsen nadávkoval kávu do filtru sdvojitým dnem.


  Takže…, začal Harry asvlékl si svetr. Pod ním měl antracitově šedé tričko, které bývalo kdysi černé azněhož se již téměř sloupala písmena Violent Femmes. Se zasténáním klesl do kancelářské židle. Nepřihlásil se nikdo, kdo by viděl hledaného vblízkosti banky před přepadením. Nějaký chlapík vyšel zobchodu 7-Eleven na protější straně Bogstadské ulice aviděl lupiče, jak běží nahoru po Průmyslové. Všiml si ho, protože měl kuklu. Bezpečnostní kamera na vnější fasádě banky je zachytila vokamžiku, kdy lupič míjí svědka před železným kontejnerem stojícím před 7-Eleven. Jediná zajímavá věc, kterou nám mohl říct akterá není na videu vidět, je to, že lupič okus dál na Průmyslové přešel dvakrát zpravého chodníku na levý.


  Chlap, co se nedokáže rozhodnout, po kterém chodníku půjde. Zmého pohledu naprosto neinteresantní. Halvorsen umístil filtr sdvojitým dnem do páky. Tedy s‚i as‚n po ‚a.


  Halvorsene, ty toho obankovních loupežích fakt moc nevíš.


  Aproč bych taky měl? Máme chytat vrahy, zloděje mají na starosti Hedmarčáci.


  Hedmarčáci?


  Nevšiml sis toho, když se projdeš po oddělení loupežných přepadení? Všude ty jejich místní výrazy ahedmarské svetry. Jaké máme teda vodítko?


  Vodítko je Viktor.


  Psovod?


  Bývá na místě činu většinou jako první, ato zkušený bankovní lupič ví. Dobrý pes dokáže sledovat lupiče, který jde městem pěšky, ale když přejde ulici a kolem místa, kudy přešel, projíždějí auta, ztratí čokl stopu.


  No a? Halvorsen utlačil kávu válečkem anakonec povrch koulením válečku vyhladil tvrdil, že právě tohle odlišuje profíky od amatérů.


  To posiluje podezření, že máme co do činění se zkušeným bankovním lupičem. Auž jenom díky tomuhle faktu se můžeme zaměřit na výrazně nižší počet osob, než bychom jinak museli. Šéf oddělení loupežných přepadení mi říkal…


  Ivarsson? Myslel jsem, že se spolu zrovna moc nekamarádíte.


  Taky že ne, mluvil kvyšetřovacímu týmu, do kterého patřím ijá. Ařekl, že okruh lupičů vOslu čítá míň než sto osob. Padesát znich jsou takoví pitomci, feťáci nebo mimoni, že je chytneme skoro pokaždé. Polovina znich sedí, takže ty nemusíme brát vúvahu. Čtyřicet znich jsou slušní řemeslníci, co dokážou zmizet, když jim někdo pomůže slogistikou. Apak tu máme těch deset profíků, to jsou ti, co přepadávají transporty peněz acentrály pro zpracování hotovosti, autěch musíme mít trochu štěstí, pokud je máme dostat. Utěchhle deseti se snažíme, abychom vkaždém okamžiku věděli, kde se pohybují. Dneska prověříme jejich alibi. Harry vrhl pohled na kávovar, který na archivní skříni odfrkával. Apak jsem mluvil vsobotu sWeberem zoddělení kriminalisticko-technické expertizy.


  Myslel jsem, že Weber šel tenhle měsíc do důchodu.


  Někdo to špatně vypočítal, půjde až vlétě.


  Halvorsen se zasmál. To je teda nejspíš ještě kyselejší než obvykle, ne?


  To je, ale ne kvůli tomuhle, odpověděl Harry. On ajeho lidi našli úplný kulový.


  Nic?


  Žádné otisky. Ani jediný vlásek. Dokonce ani vlákno zoblečení. Aotisky bot samozřejmě ukazují, že lupič použil úplně nové boty.


  Aby unich nemohli porovnat opotřebení vzorku sopotřebením jeho jiných bot?


  Správně, pronesl Harry sdůrazem na á.


  Azbraň použitá při přepadení? zeptal se Halvorsen apřitom se snažil dobalancovat jeden ze šálků skávou kHarryho stolu. Když vzhlédl, všiml si, že Harry má levé obočí zdvižené až pod světlého ježka. Promiň. Vražedná zbraň.


  Díky. Nenašla se.


  Halvorsen se posadil na svou stranu stolu ausrkával ze šálku. Takže krátce řečeno nějaký chlap vešel za bílého dne do banky plné lidí, sebral dva miliony korun, zavraždil jednu ženu, pak odsud vypochodoval avydal se nahoru ulicí ne až tak plnou lidí, ale zato plnou aut, ulicí vcentru hlavního města Norska, několik stovek metrů od policejní stanice… Amy, zdaní placené akrálovské policejní orgány, nemáme nic?


  Harry pomalu přikývl. Skoro. Máme video.


  Které si ty teď dokážeš vduchu promítnout vteřinu po vteřině, jak tě tak znám.


  No, myslím tak po každé desetině vteřiny.


  Asvědecké výpovědi bys dokázal zvalné většiny ocitovat nazpaměť?


  Jen tu od Augusta Schultze. Vyprávěl mi spoustu zajímavostí zválky. Vyjmenoval mi konkurenty vkonfekční branži, kteří byli takzvaně dobrými Nory akteří přispěli ktomu, že byl jeho rodině za války zkonfiskován majetek.


  Zbytek kávy dopili mlčky. Na okno ťukal déšť.


  Tobě se takový život líbí, viď? pronesl Halvorsen najednou. Sedět celý víkend sám doma anahánět duchy.


  Harry se usmál, ale neodpověděl.


  Myslel jsem, že jsi stím staromládeneckým životem skoncoval, když máš teď rodinné povinnosti.


  Harry se na svého mladšího kolegu varovně zahleděl. Nevím, jestli bych to viděl zrovna takhle, odpověděl pomalu. Ještě spolu ani nebydlíme.


  Ne, ale Ráchel má malého syna, apak je všechno přece jen trochu jiné, ne?


  Olega, odpověděl Harry asunul se karchivní skříni. Odjeli vpátek do Moskvy.


  Aha?


  Soudní proces. Otec žádá dítě do své péče.


  Jo, jasně. Co je to vlastně za chlápka?


  No…, Harry narovnal fotografii nad kávovarem, která visela nakřivo. Je to profesor, Ráchel ho potkala avdala se za něj, když tam pracovala. Je ze staré, hrozně bohaté rodiny, okteré Ráchel tvrdí, že má spoustu politického vlivu.


  Tak to asi znají inějaké soudce, ne?


  Určitě, ale my doufáme, že to dopadne dobře. Otec je úplnej magor avšichni to vědí. Chytrej alkoholik, co špatně ovládá svoje impulzy, znáš ty týpky.


  Myslím, že jo.


  Harry prudce vzhlédl, právě včas, aby si všiml, jak Halvorsenovi mizí ztváře úsměv.


  Na policejním ředitelství bylo všeobecně známo, že Harry má problémy salkoholem. Teď už není alkoholismus sám osobě uveřejně činné osoby důvodem kvýpovědi, ale opilost na pracovišti ano. Naposledy, když začal Harry zase chlastat, vyslovovali se ti vhorních patrech, že by měl ze sboru odejít, ale šéf oddělení vražd Bjarne Møller jako obvykle přidržel nad Harrym ochrannou ruku aargumentoval specifickými okolnostmi. Těmi okolnostmi bylo to, že dívka na fotografii nad kávovarem Ellen Gjeltenová, Harryho parťačka ablízká kamarádka byla ubita baseballovou pálkou na pěšině uřeky Aker. Harry se zase sebral, ale ta rána ho pořád bolela. Zvlášť proto, že případ nebyl podle jeho názoru dosud objasněn. Když Harry aHalvorsen našli technické důkazy proti neonacistovi Sverremu Olsenovi, naběhl vrchní komisař Tom Waaler kOlsenovi domů, aby ho zatkl. Olsen ovšem na Waalera vypálil aWaaler Olsena vsebeobraně zastřelil. Poslední fakt vyplývá zWaalerovy zprávy aani ohledání místa činu nebo šetření policejní inspekce nenaznačovaly nic jiného. Na druhé straně nebylo nikdy zjištěno, jaký motiv Olsen kvraždě měl, svýjimkou toho, že indicie poukazovaly na to, že byl zapleten do ilegálního obchodu, který Oslo zaplavil vposledních letech ručními zbraněmi, aže to Ellen odhalila. Jenže Olsen byl obyčejný pěšák, těm, kdo skutečně stáli za Elleninou likvidací, policie na stopu zatím nepřišla.


  Právě proto, aby mohl pracovat na Ellenině případu, požádal Harry po krátkém hostování utajné služby vnejhořejším patře onávrat na oddělení vražd. Nahoře se ho rádi zbavili. AMøller byl zase rád, že ho má zpátky v šestce.


  Zaskočím stím za Ivarssonem naoddělení loupežných přepadení, zabručel Harry azamával videokazetou. Chce se na to mrknout společně snovým zázračným dítětem, které tam teď má.


  Aha? Kdo je to?


  Nějaká holka, co dodělala vlétě policejní akademii aúdajně vyřešila tři loupežná přepadení jen zkoumáním videozáznamů.


  Teda! Je pěkná?


  Harry si povzdechl. Vy mladí jste tak nudně předvídatelní. Doufám, že je šikovná, zbytek mě nezajímá.


  Jsi si jistý, že je to holka?


  Pan apaní Lønnovi samozřejmě mohli pro svoje potěšení pojmenovat svého syna Beáta.


  Řekl bych, že je hezká.


  Doufám, že ne, odpověděl Harry aze starého zvyku se sklonil, když jeho sto devadesát pět centimetrů procházelo dveřmi.


  Cože?


  Zchodby zazněla odpověď: Zdatní policisté bývají oškliví.


  


  Na první pohled nenaznačoval vzhled Beáty Lønnové příklon ani jedním směrem. Nebyla ošklivá, někdo by dokonce řekl, že vypadá jako panenka, ale důvodem by nejspíš bylo to, že na ní bylo všechno tak malé: obličej, nos, uši, tělo. Apředevším byla bledá. Pleť ivlasy měla tak bezbarvé, až to Harrymu připomnělo mrtvolu ženy, kterou společně sEllen vylovili zBunnefjordu. Ale na rozdíl od vzpomínky na tu mrtvolu měl Harry dojem, že jakmile se jen na chvíli podívá jinam, zapomene, jak Beáta Lønnová vypadá. Proti čemuž by asi Beáta nic nenamítala, protože když zamumlala svoje jméno, dovolila sice Harrymu, aby jí stiskl malou vlhkou ručku, ale pak ji zase rychle stáhla.


  Harry Hole je taková naše legenda, víte, řekl šéf oddělení loupežných přepadení Rune Ivarsson, který knim byl obrácený zády azápolil se svazkem klíčů. Nahoře na šedých železných dveřích před nimi stálo gotickým písmem: House of Pain. Apod tím: Místnost pro skupinovou práci č.508. Je to tak, Hole?


  Harry neodpověděl. Nebylo pochyb otom, jaký druh legendy má Ivarsson na mysli, nikdy se nesnažil nijak zvlášť skrývat, že Harry Hole je pro celý úřad ostudou adávno měl být vyhozen.


  Ivarssonovi se nakonec podařilo odemknout avšichni vešli. House of Pain byla zvláštní místnost, kterou oddělení loupežných přepadení využívalo ke studování, keditování ake kopírování videonahrávek. Neměla okna, uprostřed stál velký stůl a byla tu tři pracovní místa. Na stěnách byla zavěšena polička svideopáskami, tucet připíchnutých hlášení sfotografiemi hledaných lupičů, mapa Osla arůzné trofeje zúspěšných honů na gangstery. Na krátké stěně viselo velké plátno avedle dveří dva ustřižené rukávy svetru sotvory pro oči aústa. Jinak se zařízení místnosti skládalo zšedých počítačů, černých televizních monitorů, VHS aDVD přehrávačů amnožství jiných přístrojů, onichž Harry netušil, co umějí.


  Tak co zjistilo oddělení vražd zvidea? zeptal se Ivarsson aplácl sebou na jednu ze židlí. A ve slově vražd přitom vyslovil tak široce, až znělo jako e.


  Něco málo, odpověděl Harry apopošel kpolici svideokazetami.


  Něco málo?


  Nic moc.


  Škoda že jste opomněli přijít na přednášku, kterou jsem měl vzáří vkantýně. Byla tam všechna oddělení, svýjimkou vašeho, pokud si dobře vzpomínám.


  Ivarsson byl vysoký, měl dlouhé končetiny apřes pár modrých očí se mu vlnila blonďatá ofina. Jeho obličej měl ty maskulinní rysy, které mívají modelové německých značek jako Boss, apo mnoha letních odpolednech strávených na tenisovém kurtu amožná nějaké té hodince vsoláriu ve studiu zdraví byl ještě pořád opálený. Runeho Ivarssona by zkrátka mnozí označili za pěkného muže aztohoto úhlu pohledu podkopával Harryho teorii osouvislosti mezi vzhledem azdatností při policejní práci. Nedostatek talentu pro práci vyšetřovatele totiž Rune Ivarsson doháněl čichem pro politiku auzavírání aliancí vrámci hierarchie vládnoucí na policejním ředitelství. Navíc disponoval přirozenou sebejistotou, kterou si mnozí chybně vykládali jako vůdčí schopnosti. Tato sebejistota byla vIvarssonově případě jedinou příčinou toho, že byl obdařen absolutní slepotou vůči vlastním omezením, díky čemuž nevyhnutelně postupoval stále výše, ajednoho dne se tak stane přímo nebo nepřímo Harryho nadřízeným. Vzásadě viděl Harry málo důvodů ke stížnostem na to, že průměrnost je vykopávána směrem vzhůru apryč od vyšetřování, jenže ulidí jako Ivarsson existovalo riziko, že je může snadno napadnout, že by měli zasahovat do práce těch, kteří vyšetřování rozumějí, ařídit ji.


  Přišli jsme oněco? zeptal se Harry apřejel prstem po malých, rukou psaných štítcích na hřbetech kazet.


  Nejspíš ne, odpověděl Ivarsson. Pokud se tedy nezajímáte odrobné nepodstatnosti, které vedou kvyřešení kriminálních případů.


  


  


  Koniec ukážky
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